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REGLAMENTO (CEE) N° 1210/90 DEL CONSEJO
de 7 de mayo de 1990

por el que se crea la Agencia Europea de Medio Ambiente y la red
europea de informacion y de observacion sobre el medio ambiente

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica Europea vy,
en particular, su articulo 130 S,

Vista la propuesta de la Comision (1),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (),
Visto el dictamen del Comité Econdémico y Social (3),

Considerando que el Tratado prevé el desarrollo y la aplicacion de una
politica comunitaria en materia de medio ambiente y enuncia los obje-
tivos y los principios que deberian guiar dicha politica;

Considerando que las exigencias en materia de proteccion del medio
ambiente constituyen un componente de las demas politicas de la
Comunidad;

Considerando que, de conformidad con el articulo 130 R del Tratado, la
Comunidad debera tener en cuenta, al elaborar su accién en relacion con
el medio ambiente, los datos cientificos y técnicos disponibles;

Considerando que, de conformidad con la Decision 85/338/CEE (%), la
Comision ha puesto en marcha un programa de trabajo sobre un
proyecto experimental para la recogida, la coordinacion y la coherencia
de la informacion sobre la situacion del medio ambiente y de los
recursos naturales en la Comunidad; que es el momento adecuado para
tomar las decisiones necesarias relativas a un sistema permanente de
informaciéon y observaciéon del medio ambiente;

Considerando que la recogida, el tratamiento y el analisis de los datos
sobre el medio ambiente a escala europea son necesarios para propor-
cionar informacion objetiva, fiable y comparable que permita a la
Comunidad y a los Estados miembros adoptar las medidas indispensa-
bles para la proteccion del medio ambiente, evaluar su aplicacion y
garantizar una buena informacioén al publico sobre la situacion del
medio ambiente;

Considerando que ya existen en la Comunidad y en los Estados miem-
bros organismos que proporcionan dicho tipo de informacién y servi-
cios;

Considerando que resulta conveniente constituir a partir de esa base una
red europea de informacién y de observacion sobre el medio ambiente,
cooordinada a escala comunitaria por una Agencia Europea de Medio
Ambiente;

Considerando que la Agencia debe cooperar con las estructuras exis-
tentes a escala comunitaria para permitir a la Comision que garantice la
plena aplicacion de la legislacion comunitaria en materia de medio
ambiente;

Considerando que el estatuto y la estructura de dicha Agencia deben
corresponder al caracter objetivo de los resultados que se pretenden
obtener y deben permitirle desempenar sus funciones en estrecha coope-
racion con los organismos nacionales e internacionales existentes;

() DO n° C 217 de 23. 8. 1989, p. 7.
() DO n° C 96 de 17. 4. 1990.

¢) DO n° C 56 de 7. 3. 1990, p. 20.
(*) DO n° L 176 de 6. 7. 1985, p. 14.
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Considerando que la Agencia debera beneficiarse de autonomia juridica,
manteniendo al mismo tiempo una estrecha relaciéon con las institu-
ciones de la Comunidad y los Estados miembros;

Considerando que es conveniente prever el cardcter abierto de la
Agencia a otros paises que compartan el interés de la Comunidad y de
los Estados miembros por los objetivos de la Agencia en virtud de
acuerdos que se celebrarian entre aquéllos y la Comunidad,

Considerando que el presente Reglamento debe revisarse al cabo de dos
afios con vistas a decidir sobre las posteriores tareas de la Agencia,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Por el presente Reglamento se crea la Agencia Europea de Medio
Ambiente y se pretende el establecimiento de una red europea de
informacion y de observacion sobre el medio ambiente.

VM1
" 2. Con el fin de alcanzar los objetivos de proteccion y de mejora del
medio ambiente fijados por el Tratado y por los sucesivos programas de
accion comunitarios en materia de medio ambiente, asi como los obje-
tivos del desarrollo sostenible, el objetivo consistira en proporcionar a la
Comunidad y a los Estados miembros:

— informaciones objetivas, fiables y comparables a escala europea que
les permitan tomar las medidas necesarias para proteger el medio
ambiente, evaluar su aplicacion y garantizar una buena informacion
al publico sobre la situacion del medio ambiente;

— el apoyo técnico y cientifico necesario para este fin.

Articulo 2

Para alcanzar el objetivo definido en el articulo 1, la Agencia realizara
las siguientes funciones:

i) establecer en colaboracion con los Estados miembros y coordinar
la red mencionada en el articulo 4. En este marco, la Agencia sera
responsable de la recogida, el tratamiento y el analisis de datos, en
especial en las materias mencionadas en el articulo 3. También le
correspondera continuar los trabajos iniciados en virtud de la
Decision 85/338/CEE;

VM1

iil) — proporcionar a la Comunidad y a los Estados miembros la
informacion objetiva necesaria para elaborar y aplicar politicas
eficaces y acertadas en materia de medio ambiente; en ese
sentido, proporcionar, en particular a la Comision, la informa-
cion necesaria para que ésta pueda llevar a cabo sus tareas de
identificacion, de preparacion y de evaluacion de las acciones
y de la legislacion en el ambito del medio ambiente;

— contribuir al control de las medidas medioambientales partici-
pando en la presentacion obligatoria de informes (elaboracion
de cuestionarios, procesamiento de los informes de los Estados
miembros y divulgacion de resultados), de conformidad con su
programa de trabajo plurianual y con objeto de coordinar la
informacion;

— asesorar a cada uno de los Estados miembros, previa solicitud
y siempre que este asesoramiento sea conforme con el
programa de trabajo anual de la Agencia, en materia de
desarrollo, creacion y ampliacion de sus sistemas de control de
las medidas medioambientales, en la medida en que tales acti-
vidades no afecten al cumplimiento de las demdas funciones
asignadas en el presente articulo. Dicho asesoramiento podra
incluir también, a peticion expresa de los Estados miembros,
evaluaciones periciales efectuadas por expertos;

iii) registrar, cotejar y evaluar los datos sobre el estado del medio
ambiente, elaborar informes de expertos sobre la calidad, la sensi-
bilidad y las presiones que se ejerzan sobre el medio ambiente en
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vmi

el territorio de la Comunidad, facilitar criterios uniformes de
evaluacion para que los datos relativos al medio ambiente se
apliquen en todos los Estados miembros y seguir desarrollando y
conservar un centro de documentacion sobre el medio ambiente.
La Comision utilizara dicha informacioén en su tarea de garantizar
la aplicacién de la legislacién comunitaria en materia de medio
ambiente;

iv) contribuir a garantizar la comparabilidad de los datos relativos al
medio ambiente a escala europea y, si fuera necesario, fomentar
por las vias adecuadas una mejor armonizacioén de los métodos de
medicion;

v) fomentar la integracion de las informaciones europeas relativas al
medio ambiente en programas internacionales de vigilancia del
medio ambiente como los establecidos en el marco de la Organiza-
cion de las Naciones Unidas y de sus organismos especializados;

YM1
vi) publicar cada cinco afios un informe sobre la situacion, las tenden-

cias y las perspectivas del medio ambiente, acompafiado de
informes indicativos anuales sobre temas especificos;

vii) estimular el desarrollo y la aplicacion de técnicas de prevision en
el ambito del medio ambiente para que puedan adoptarse a tiempo
las medidas preventivas adecuadas;

viii) estimular el desarrollo de métodos de evaluacion del coste de los
dafios causados al medio ambiente y de los costes de las politicas
de prevencion, de proteccion y de restauracion del medio
ambiente;

ix) estimular el intercambio de informacién sobre las mejores tecnolo-
gias disponibles para prevenir o reducir los dafios causados al
medio ambiente;

X) cooperar con los organismos y programas a que hace referencia el

articulo 15;
vMI

xi) garantizar la divulgaciéon a gran escala de la informacion
medioambiental fiable y comparable, sobre todo la relativa a la
situacion del medio ambiente, entre la opinion publica en general,
fomentando a tal fin el uso de las nuevas tecnologias en telema-
tica;

xii) dar apoyo a la Comision a la hora de intercambiar informacion
sobre el desarrollo de métodos y practicas mas idoneas para
evaluar el medio ambiente;

xiii) ayudar a la Comision en la divulgacion de informacion sobre los
resultados de las investigaciones medioambientales de modo que
contribuya a la definicion de politicas.

Articulo 3

1.  Los principales sectores de actividad de la Agencia incluiran, en lo
posible, todos los elementos que permitan recoger informaciéon para
describir la situacion actual y previsible del medio ambiente desde los
siguientes puntos de vista:

1) la calidad del medio ambiente,
i) las presiones a que esta expuesto el medio ambiente,
iii) la sensibilidad del medio ambiente,

» M1 teniendo en cuenta para todos estos puntos el desarrollo soste-
nible. <«

2. La Agencia suministrara informaciéon que podra ser directamente
utilizable para la aplicacion de la politica de la Comunidad en materia
de medio ambiente.
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Se concedera prioridad a los sectores de actividad siguientes:

— calidad del aire y emisiones atmosféricas;

— calidad de las aguas, contaminantes y recursos hidricos;

— estado del suelo, de la fauna y flora y de los biotopos;

— uso del suelo y recursos naturales;

— gestion de residuos;

— emisiones sonoras;

— sustancias quimicas peligrosas para el medio ambiente;
VM1

— proteccién del litoral y marina

De manera especial se atendera a los fenomenos transfronterizos, pluri-
nacionales o globales.

Asimismo se tendra en cuenta la dimensidon socioecondmica.

VM1

3. La Agencia también podra cooperar en el intercambio de informa-
cion con otros organismos e incluso en la red IMPEL.

En sus actividades, la Agencia evitara las duplicaciones con las activi-
dades ya iniciadas por otras instituciones y organismos.

Articulo 4

1. La red incluira:

— los principales elementos que componen las redes nacionales de
informacion;

— los centros de control nacionales;

— los centros tematicos.

2. Con el fin de permitir el establecimiento de la red de la forma mas
rapida y eficaz posible, los Estados miembros, en el plazo de seis meses
inmediatamente posteriores a la entrada en vigor del presente Regla-
mento, indicardn a la Agencia los principales elementos que componen
sus redes nacionales de informacioén en materia de medio ambiente, en
particular en los ambitos prioritarios mencionados en el articulo 3,
incluida cualquier institucion que, en su opinion, podria contribuir al
trabajo de la Agencia, teniendo en cuenta la necesidad de garantizar la
cobertura geografica mas completa posible de su territorio.

vmi1

Los Estados miembros mantendran informada a la Agencia de los
aspectos principales de sus respectivas redes nacionales de informacion
medioambiental. Cuando proceda, los Estados miembros cooperaran
con la Agencia y colaboraran con la red europea de informaciéon y de
observacion sobre el medio ambiente, de conformidad con el programa
de la Agencia, recopilando, cotejando y analizando los datos a escala
nacional. Los Estados miembros también podran unirse para cooperar
en estas actividades en el nivel transnacional.

3.  Los Estados miembros designaran especialmente entre las institu-
ciones mencionadas u otras organizaciones establecidas en su territorio,
un «centro de control nacional» que se encargara de coordinar y/o
transmitir a la Agencia y a las instituciones u organismos que formen
parte de la red, incluidos los centros tematicos mencionados en el
apartado 4, la informacion que debe proporcionarse a escala nacional.

4.  Asimismo, los Estados miembros podran sefialar, en el plazo
previsto en el apartado 2, las instituciones u otras organizaciones esta-
blecidas en su territorio que se podrian encargar de forma especifica de
colaborar con la Agencia en lo relativo a determinados temas de interés
especial. Las instituciones indicadas deberian poder celebrar un acuerdo
con la Agencia para actuar como centro temadtico de la red en tareas
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especificas » M1 ————— <. Dichos centros cooperaran con otras
instituciones que formen parte de la red.

5. En el plazo de seis meses inmediatamente posteriores a la recep-
cion de las informaciones a que se refiere el apartado 2, la Agencia,
basandose en una decisiéon del Consejo de administracion y en los
acuerdos mencionados en el articulo 5, confirmara los principales
elementos de la red.

YM1
" Los centros tematicos seran designados por los miembros del Consejo
de administracion tal y como se define en el apartado 1 del articulo 8,
por un periodo no superior a la duracion de cada programa plurianual de
trabajo contemplado en el apartado 4 del articulo 8. No obstante, dicha
designacion podra ser renovada.

6. La asignacion de las tareas especificas a los centros tematicos
debera figurar en el programa plurianual de trabajo de la Agencia
mencionado en el apartado 4 del articulo 8.

7. La Agencia volvera a estudiar periédicamente, especialmente a la
vista del programa de trabajo plurianual, los elementos componentes de
la red mencionados en el apartado 2 e introducira en ellos las posibles
modificaciones que decida el Consejo de administracion, teniendo en
cuenta, si procede, nuevas designaciones hechas por los Estados miem-
bros.

Articulo 5

La Agencia podra concertar con las instituciones u organismos que
formen parte de la red a los que hace referencia el articulo 4, los
acuerdos necesarios, en especial contratos, para llevar a cabo las tareas
que pudiera encomendarles. Un Estado miembro podra establecer que,
por lo que se refiere a las instituciones u organizaciones nacionales
existentes en su territorio, dichos acuerdos con la Agencia se celebren
de acuerdo con el centro de control nacional.

Articulo 6

Los datos relativos al medio ambiente proporcionados a la Agencia o
comunicados por la misma podran publicarse y seran accesibles al
publico siempre que sean conformes a las normas de la Comision y de
los Estados miembros sobre la difusion de la informacion, en particular
en lo que se refiere a la confidencialidad.

Articulo 7

La Agencia tendra personalidad juridica. Gozara en cada uno de los
Estados miembros de la mas amplia capacidad juridica que las legisla-
ciones nacionales reconozcan a las personas juridicas.

Articulo 8

YM1
" 1. La Agencia tendra un Consejo de administracién compuesto por
un representante de cada Estado miembro y por dos representantes de la
Comision. Ademds, podra haber un representante de cada uno de los
demas paises que forman parte de la Agencia, de conformidad con las
disposiciones correspondientes.

Ademas, el Parlamento Europeo nombrara como miembros del Consejo
de administracion a dos personalidades cientificas con especiales cuali-
ficaciones en materia de proteccion del medio ambiente, que se elegiran
sobre la base de la contribucion personal que puedan aportar a los
trabajos de la Agencia.

Cada miembro del Consejo de administracion podra hacerse sustituir
por un miembro suplente.
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VB
2. El Consejo de administracion elegira entre sus miembros a su
presidente por un periodo de tres afios y adoptara su reglamento interno.
Cada miembro del Consejo de administracion tendra derecho a un voto.

YM1
El Consejo de administracion elegira una mesa en la que podra delegar
decisiones administrativas, segun las normas que adopte.

3. Las decisiones del Consejo de administracién se aprobaran por
mayoria de dos tercios de sus miembros.

4.  El Consejo de administracion adoptara un programa plurianual de
trabajo basado en los sectores prioritarios que se describen en el apar-
tado 2 del articulo 3, partiendo de un proyecto presentado por el director
ejecutivo mencionado en el articulo 9, previa consulta al Comité cienti-
fico mencionado en el articulo 10 y previo dictamen de la Comision. El
programa plurianual de trabajo incluira —sin perjuicio del procedi-
miento presupuestario comunitario anual— un proyecto de propuesta de
presupuesto plurianual.

5. En el marco del programa plurianual, el Consejo de administra-
cién adoptara cada afio el programa de trabajo de la Agencia, basandose
en un proyecto presentado por el director ejecutivo, previa consulta al
Comité cientifico y previo dictamen de la Comision. Los programas
podran adaptarse en el transcurso del afio con arreglo a este mismo
procedimiento.

6. P M1 A mas tardar el 31 de marzo de cada afio <, el Consejo de
administracion adoptara un informe general anual sobre las actividades
de la Agencia. El director ejecutivo lo comunicara al Parlamento
Europeo, al Consejo, a la Comision y a los Estados miembros.

Articulo 9

1. La Agencia estara dirigida por un director ejecutivo nombrado por
el Consejo de administracién, a propuesta de la Comisidon, por un
periodo de cinco afios, que podra ser renovable. El director ejecutivo
sera el representante legal de la Agencia. Sera responsable de:

— la elaboracion y ejecucidon adecuadas de las decisiones y programas
aprobados por el Consejo de administracion,

— la administracion normal de la Agencia,
— la realizacion de las tareas definidas en los articulos 12 y 13,
— la preparacion y publicacion de los informes contemplados en el
punto vi) del articulo 2,
VM1
— para todos los asuntos de personal, realizacion de las tareas a que se
refieren los apartados 4 y 5 del articulo 8.

Solicitara el dictamen del Comité cientifico previsto en el articulo 10
para la contratacion del personal cientifico de la Agencia.

2. Dara cuenta de sus actividades al Consejo de administracion.

Articulo 10

1.  El Consejo de administracion y el director ejecutivo estaran asis-
tidos por un Comité cientifico encargado de dictaminar en los casos
previstos en el presente Reglamento y sobre cualquier cuestion de
cardcter cientifico relativa a las actividades de la Agencia que el
Consejo de administracion o el director ejecutivo le sometan.
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Los dictamenes del Comité cientifico seran publicados.

VM1

2. El Comité cientifico estard compuesto por miembros con capacita-
cién especial en materia de medio ambiente, designados por el Consejo
de administraciéon por un periodo de cuatro afios, prorrogable una vez,
teniendo en cuenta, entre otras cosas, los ambitos cientificos que
precisen ser representados en el Comité a fin de ayudar a la Agencia en
sus ambitos de actividad. El reglamento interno previsto en el apartado
2 del articulo 8 regulara su funcionamiento.

Articulo 11

1.  Todos los ingresos y gastos de la Agencia deberan ser objeto de
previsiones para cada ejercicio presupuestario, que coincidira con el afio
natural, y consignarse en el presupuesto de la Agencia.

2. En el presupuesto debera haber un equilibrio entre ingresos y
gastos.

3.  Los ingresos de la Agencia comprenderan, sin perjuicio de otros
recursos, una subvencion de la Comunidad, consignada en el presu-
puesto general de las Comunidades Europeas, y los pagos por servicios
prestados.

4. Los gastos de la Agencia comprenderan la retribucion del
personal, los gastos administrativos y de infraestructura, los gastos de
funcionamiento, asi como los gastos relativos a los contratos celebrados
con las instituciones u organismos que formen parte de la red y con
terceros.

Articulo 12

1. A mas tardar el 31 de marzo de cada aflo, el director ejecutivo
establecera un proyecto de estado de prevision de los ingresos y gastos
de la Agencia para el ejercicio siguiente y lo transmitird al Consejo de
administracion, acompafiado de un cuadro de efectivos.

2. El Consejo de Administracion preparara el estado de prevision
acompaiado del cuadro de efectivos y lo transmitira sin demora a la
Comision, que establecera sobre dicha base las previsiones correspon-
dientes en el anteproyecto de presupuesto que presente al Consejo en
virtud del articulo 203 del Tratado.

3. El Consejo de administracion aprobard el presupuesto de la
Agencia antes del principio del ejercicio presupuestario, ajustandolo, en
caso necesario, a la subvencion comunitaria y a los demas recursos de la
Agencia.

Articulo 13
1. El director ejecutivo ejecutara el presupuesto de la Agencia.

2. Un interventor designado por el Consejo de administracion efec-
tuard el control del compromiso y del pago de todos los gastos de la
Agencia y el control de la comprobaciéon y del cobro de todos sus
ingresos.

3. A mas tardar el 31 de marzo de cada afo, el director ejecutivo
enviara a la Comision, al Consejo de administracion y al Tribunal de
Cuentas, las cuentas de la totalidad de los ingresos y de los gastos de la
Agencia para el ejercicio transcurrido. El Tribunal de Cuentas las
examinara de conformidad con el articulo 206 del Tratado.

4. El Consejo de administracion aprobard la gestion del director
ejecutivo ejucutivo con respecto a la ejecucion del presupuesto.
Articulo 14

1. El Consejo de administracion, previo dictamen del Tribunal de
Cuentas, aprobara las disposiciones financieras internas especificando,
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en particular, las normas relativas a la elaboracion y a la ejecucion del
presupuesto de la Agencia.

Articulo 15

1. La Agencia solicitara de manera activa la cooperacion de otros
organismos y programas comunitarios, y, en especial, la del Centro
comun de investigacion, de la Oficina estadistica y de los programas
comunitarios de investigacion y desarrollo en el ambito del medio
ambiente. En particular:

— la cooperacion con el Centro comun de investigacion afecta mas
concretamente a las tareas definidas en el punto A del Anexo;

— la coordinacion con la Oficina estadistica de las Comunidades Euro-
peas (EUROSTAT) y el programa estadistico de las Comunidades
Europeas seguira las lineas directrices indicadas en el punto B del
Anexo.

2. La Agencia cooperard asimismo de manera activa con otros orga-
nismos, como la Agencia Espacial Europea, la Organizacién de Coope-
racion y Desarrollo Econdmico, el Consejo de Europa, la Agencia
Internacional para la Energia, la Organizacion de las Naciones Unidas y
sus organismos especializados y, en particular, el Programa de las
Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA), la Organizacién
Meteorologica Mundial y la Agencia Internacional de la Energia
Atomica.

vMmi
2 bis. La Agencia podra cooperar en ambitos de interés comun con
las instituciones de paises que no sean miembros de las Comunidades
Europeas que puedan ofrecer datos, informacion y conocimientos espe-
cificos, métodos de recopilacion de datos, analisis y evaluaciones de
interés mutuo, que resulten necesarios para llevar a cabo con éxito el
trabajo de la Agencia.

3. La cooperacién a que se refieren los apartados 1, 2 y 2 bis debera
tener en cuenta particularmente la necesidad de evitar toda duplicacion
innecesaria.

Articulo 16

Sera de aplicacion a la Agencia el Protocolo sobre los privilegios y las
inmunidades de las Comunidades Europeas.

Articulo 17

El personal de la Agencia estara sujeto a las normas y reglamentos
aplicables a los funcionarios y otros agentes de las Comunidades Euro-
peas.

La Agencia ejercera, con respecto a su personal, los poderes que tiene
atribuidos la autoridad facultada para proceder a los nombramientos.

El Consejo de administracion, de acuerdo con la Comision, adoptara las
normas de desarrollo adecuadas.

Articulo 18

1. La responsabilidad contractual de la Agencia se regira por la ley
aplicable al contrato de que se trate. El Tribunal de Justicia de las
Comunidades Europeas sera competente para juzgar en virtud de clau-
sulas compromisorias incluidas en los contratos celebrados por la
Agencia.

2. En materia de responsabilidad extracontractual, la Agencia debera
reparar los dafios causados por ella o sus agentes en el ejercicio de sus
funciones, de conformidad con los principios generales comunes al
Derecho de los Estados miembros.

El Tribunal de Justicia sera competente para conocer de todos los
litigios relativos a la reparacion de dichos dafios.
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VYB
~ 3. La responsabilidad personal de los agentes ante la Agencia se
regird por las disposiciones aplicables al personal de la Agencia.

Articulo 19

1. La Agencia estara abierta a los paises que no sean miembros de
las Comunidades Europeas pero que compartan el interés de las Comu-
nidades y de los Estados miembros por los objetivos de la Agencia, en
virtud de acuerdos celebrados entre la Comunidad y dichos paises con
arreglo al procedimiento previsto en el articulo 228 del Tratado.

Articulo 20

YM1
" 1. La Agencia procedera a una evaluacién del trabajo realizado y de
sus resultados antes del 15 de septiembre de 1999 y presentard un
informe al Consejo de administracion, a la Comision, al Consejo y al
Parlamento Europeo.

2. El 31 de diciembre de 2003 como maximo, el Consejo hara
balance de los progresos de la Agencia y del trabajo realizado por la
misma en lo que se refiere a la politica global de medio ambiente de la
Unién, a partir de un informe de la Comision.

Articulo 21

El presente Reglamento entrard en vigor al dia siguiente en que las
autoridades competentes hayan decidido la sede de la Agencia (V).

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y
directamente aplicable en cada Estado miembro.

(") La fecha de entrada en vigor del Reglamento se publicara en el Diario
Oficial de las Comunidades Europeas.
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ANEXO

A. Cooperacion con el Centro comiin de investigacion

— armonizacion de los métodos de medicion de la situacion del medio
ambiente (');

— calibrado cruzado de instrumentos (');

— normalizacion de los formatos de los datos;

— creacion de nuevos métodos e instrumentos de medicion de la situacion
del medio ambiente;

— otros cometidos acordados entre el director ejecutivo de la Agencia y el
director general del Centro comun de investigacion.

B. Cooperacion con EUROSTAT

1. La Agencia hara uso, en la medida de lo posible, de la informacion
recogida a través de los servicios oficiales estadisticos de la Comunidad.
Esta informacion sera la resultante de los trabajos de Eurostat y de los
servicios nacionales estadisticos al recopilar, convalidar y divulgar las
estadisticas sociales y economicas, incluidos los estados de cuentas nacio-
nales y la informacion afin. En particular, la Agencia hara uso del trabajo
llevado a cabo por Eur a y los servicios estadisticos nacionales previstos
en la Decision 94/808/CE (%), que se refiere a las estadisticas sobre a)
actividades humanas con repercusiones en el medio ambiente y b) las
respuestas frente a dichas repercusiones en los planos econémico y social.

2. El director ejecutivo de la Agencia y el director general de EUROSTAT
estableceran de comtn acuerdo el programa estadistico en el ambito del
medio ambiente. Dicho programa sera presentado para su aprobacion al
Consejo de administracion de la Agencia y al Comité del programa
estadistico.

3. El programa estadistico se elaborara y aplicara con arreglo al marco
establecido por los organismos estadisticos internacionales, como son la
Comisién estadistica de las Naciones Unidas, la Conferencia de técnicos
europeos en estadistica y la OCDE.

(") La cooperacion en estos campos también tendra en cuenta los trabajos realizados por
la Oficina comunitaria de referencia.

(®>) Decision 94/808/CE del Consejo, de 15 de diciembre de 1994, por la que se adopta
un programa de cuatro afios (1994-1997) para desarrollar estadisticas oficiales regu-
lares sobre el medio ambiente (DO L 328 de 20.12.1994, p. 58).



